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Guia de conf

:

Antes de utilizar el equipo, es necesario configurar el hardware e instalar el software.
Lea esta “Guia de configuracidn rapida” para consultar el correcto procedimiento de
configuracion asi como las instrucciones sobre la instalacion.

Configuracion del equipo

Instalacion del controlador
y el software

jHa terminado la configuracio

Tenga siempre a mano esta “Guia de configuracion rapida” y el CD-ROM adjunto para poder
consultarlos facil y rapidamente cuando sea necesario.
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Instalacion del controlador y el software

Configuracion
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I Uso seguro del equipo

Precauciones de seguridad

Advertencia

Peligro de
descarga

A eléctrica

Superficie
caliente

Aviso

Las llamadas de atencién
le informan sobre lo que
debe hacer para evitar

posibles lesiones fisicas.

Los iconos sobre Peligro
de descarga eléctrica le
alertan sobre una posible
descarga eléctrica.

Los iconos Superficie
caliente le advierten que
no toque las partes del
equipo calentado.

En los Avisos se indican
los procedimientos que
deben seguirse para
evitar causar posibles
danos al equipo.

Configuracion
incorrecta

4

Manual del
usuario

Los iconos Configuracion
incorrecta alertan sobre
dispositivos y
operaciones
incompatibles con el
equipo.

Las notas indican como
responder ante
situaciones que pueden
presentarse, y ofrecen
consejos sobre cémo
actua la funcion tratada
combinada con otras
funciones.

Indica una referencia al
Manual del usuario.

A Advertencia

/N

El equipo contiene en su interior electrodos de alta
tensién. Antes de limpiar el interior del equipo,
asegurese de desenchufar el cable de la alimentacion
del enchufe de la corriente eléctrica.

/N

No manipule el cable con las manos humedas. De lo
contrario pudiera producirse una descarga eléctrica.

/N

indicada en la ilustracion.

Después del uso del equipo, algunas piezas internas
del equipo pueden estar muy CALIENTES!
Para evitar lesiones, evite colocar los dedos en el area

Interior del equipo
(Vista delantera)

Abra la cubierta trasera
(Vista posterior)

/N

La unidad de fusion se indica con una etiqueta de
precauciones. No extraiga ni dafe la etiqueta.




A

No utilice una aspiradora para limpiar el téner esparcido. De lo contrario, los polvos del téner podrian quemarse
en el interior de la aspiradora, posiblemente causando un incendio. Limpie con cuidado los polvos del téner con
un pano seco y suave y eliminelo conforme las regulaciones locales.

A

Para prevenir lesiones, tenga cuidado de colocar las
manos en los bordes de la maquina bajo la cubierta del
escaner.

A

(s6lo DCP-7025)
Para evitar lesiones, tenga cuidados de no tocar el
area sombreada de la ilustracion.

A

Al mover el equipo, tdmelo por los asideros laterales
que hay debajo del escaner. NO levante el equipo
tomandolo por su parte inferior.

A Advertencia

Este producto debe estar instalado cerca de un enchufe de corriente eléctrica de facil accesibilidad. En caso de
una emergencia, debera desconectar el cable de la alimentacién del enchufe de la fuente eléctrica para cortar

completamente el flujo de electricidad.




I Regulmentos

brother

Declaracién de Conformidad bajo la directiva R & TTE de 1a CE

Fabricante

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japon

Planta

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Declaran por la presente que:

Descripcién de Productos  : Impresora Léser

Nombre de productos : DCP-7010, DCP-7025

estdn en conformidad con las disposiciones de las Directivas aplicadas: Directiva de Bajo Voltaje
72/23/CEE (enmendada por la Directiva 93/68/CEE) y 1a Directiva sobre Ja Compatibilidad
Electromagnética 89/336/CEE (emmendada por las Directivas 91/263/CEE y 93/68/CEE)

Normas armonizadas aplicadas:
Seguridad : EN60950-1:2001
EMC : ENS535022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Clase B
ENS55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Afio en que se aplic6 por primera vez la marca CE: 2004

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Fecha : 22 de noviembre 2004
Lugar : Nagoya, Japén
Firma :
Takashi Maeda
Director

Grupo de gestién de la calidad
Departamento de gestién de la calidad
Compaiifa de informacién y documento

Especificacion IEC 60825 (solo para el modelo de 220 a 240
voltios)

Este equipo es un producto laser Clase 1, tal y como lo definen las
especificaciones de la norma IEC 60825. La etiqueta que se reproduce a
continuacién va pegada en los paises que asi lo exigen.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este equipo incorpora un diodo laser Clase 3B, que emite radiaciones laser
invisibles en la unidad de escaner. La unidad de escaner no debe abrirse
bajo ninguna circunstancia.

A Advertencia

El uso de mandos, ajustes o procedimientos distintos de los especificados
en el presente manual puede provocar una exposicion peligrosa a
radiaciones.

Para Finlandia y Suecia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

@ Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassé kayttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvalle ndkyméattémalle
laserséteilylle.

@ Varning Om apparaten anvands pé annat sétt &n i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som dverskrider gransen for
laserklass 1.

Radiacién interna de laser

Potencia maxima de radiacién: 5 mW
Longitud de onda: 770 -810 nm
Clase de laser: Clase 3B

A Advertencia

IMPORTANTE - Para su seguridad

Con el objeto de garantizar un funcionamiento seguro, el enchufe de tres
polos debera enchufarse exclusivamente en una toma de corriente estandar
de tres clavijas, conectada correctamente a tierra a través del cableado
normal del edificio.

Los cables de extensién que se utilicen con este equipo deben ser el enchufe
de tres polos y estar correctamente puestos a tierra. En caso de que los
cables no estuviesen conectados correctamente, podrian provocar lesiones
fisicas y dafios materiales al equipo.

El hecho de que el equipo funcione correctamente no implica que la
alimentacidn eléctrica esté puesta a tierra y que la instalacion sea
completamente segura. Por su propia seguridad, si tiene cualquier duda
sobre la puesta a tierra de la alimentacion eléctrica, llame a un electricista
cualificado.

Desconexion del dispositivo

Debe instalar este equipo en las proximidades de una toma de red, a la que
debera poderse acceder faciimente. En caso de una emergencia, debera
desconectar el cable de la alimentacién del enchufe de la fuente eléctrica
para cortar completamente el flujo de electricidad.

Sistema IT power (sé6lo para Noruega)

Este producto también ha sido disefiado para un sistema IT power con 230V
de fase a fase.

Aviso (para Reino Unido)

Importante
Si necesita sustituir el fusible de enchufe, coloque un fusible autorizado por
la norma de ASTA a BS1362, con la misma potencia que el fusible original.

Sustituya siempre la tapa de fusible. Nunca utilice un enchufe que no tenga
su tapa.

Aviso - Este equipo debe estar puesta a tierra.

Los colores de los cables en el cable principal varian segun el cédigo
siguiente:

Verde y Amarillo: Tierra

Azul: Neutro

Marrén: En tensién

Si tiene alguna duda, llame a un electricista cualificado.

Radiointerferencias (sé6lo el modelo de 220-240 V)

Este equipo cumple lo dispuesto por la norma EN55022 (Publicacién 22 de
CISPR 22)/Clase B.

Antes de utilizar este producto, asegurese de usar los cables de interfaz
siguientes.

1. Cable paralelo bidireccional apantallado con conductores de doble par
trenzado y que lleva la marca “IEEE 1284 compliant”.
2. Cable USB.

El cable no debe superar a 2 metros de largo.

Declaracién de conformidad con ENErGY STAR®

El objeto del programa internacional ENERGY STAR® es promover el
desarrollo y popularizacién de equipos de oficina que utilicen eficientemente
los recursos energéticos.

Como asociada a ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. ha determinado
que el®producto cumple las directrices de economia energética de ENERGY
STAR®.

3

ENERGY STAR



M Introduccion

I Contenido de la caja
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| CD-ROMs
Para Windows%
1. Alimentador automatico de 5. Bandeja de papel Para Macintosh
documentos (ADF) 6. Cubierta delantera
(s6lo DCP-7025) 7. Interruptor de encendido
2. Panel de control 8. Cubierta de documentos
3. Bandeja de salida boca abajo 9. Aleta de soporte de salida de
Aleta de soporte con extension documentos del alimentador
4. Apertura de alimentacién manual automatico (solo DCP-7025)

Panel de control Conjunto de la unidad de tambor
(incluyendo cartucho de téner)

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja.

D El cable de interfaz no se incluye. Por favor adquiera el cable apropiado para la interfaz que vaya a utilizar
(X
K (Paralelo o USB).

B Cable de interfaz USB
Aseglurese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 cuya longitud no supere los 2,0 metros.
No conecte el cable de interfaz a un hub sin alimentacion eléctrica o un teclado de Mac®.
Cuando utilice un cable USB, asegurese de conectarlo al puerto de USB del ordenador y a lo
contrario no lo conecte a un puerto en un teclado o a un hub USB no alimentado.

B Cable de interfaz paralelo
Asegdrese de utilizar un cable de interfaz paralelo cuya longitud no supere los 2,0 metros.
Utilice un cable de interfaz blindado compatible con IEEE 1284.



I Panel de control
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1. Pantalla de cristal liquido (LCD)

2. Controles de navegacién

3. Botdn Cancelar trabajo

4. Boton Detener/Salir

5. Botdn Inicio

6. Boton Escaner

7. Botdn Set

8. Boton Menu

9. Teclas de copia (ajustes temporales)

Consulte la informacion detallada acerca del panel de control en la seccion "Informacion general del
panel de control”, en el Capitulo 1 del Manual del usuario.
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Configuracion del equipo

@ Vuelva a instalar el conjunto de la unidad de
tambor en el equipo.

Instale el conjunto de la
unidad de tambor

NO conecte el cable de interfaz.

La conexion del cable de interfaz
debe efectuarse durante el
procedimiento de la instalacion del
software.

Cubierta
delantera .
Ajuste del panel de
. . control
@ Desembale el conjunto de la unidad de
tambor. @ Monte el panel de control en el equipo.

@ Balancee de lado a lado varias veces con
suavidad para distribuir el téner en el
interior del conjunto.




@ Coloque el papel en la bandeja.
Carg ue papel en la Asegurese de que el papel de la bandeja no

bandeja de pape| esté arrugado y que éste esté por debajo de

la marca de nivel maximo.

ﬂ Extraiga totalmente la bandeja de papel del
equipo.

@ Pulsando la palanca de desbloqueo de las
guias del papel, deslice los ajustadores
para adaptarlos al tamano del papel.
Cercitdrese de que las guias queden
firmemente encajadas en las ranuras.

@ Vuelva a colocar firmemente la bandeja en
el equipo y despliegue la aleta de soporte
antes de utilizar el equipo.

==

@ Aviente bien la pila de papel para evitar que
se produzcan atascos y problemas de
alimentacion de papel.

Vg \

EE Si desea informacion detallada acerca de las

I | especificaciones del papel, consulte “Acerca
del papel” en el Capitulo 1 del Manual del
usuario.
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Vmcg%s Windows® Windows®
Paraleia Paralelo uUSB

Windows®
Red inalambrica
opcional

Macintosh®
USB

Macintosh®
Red inalambrica
opcional



Configuracion del equipo

Instale el cable de
alimentacion

No conecte todavia el cable paralelo
o USB.

ﬂ Asegurese de que el equipo esté apagado.
Conecte el cable de alimentacion CA al
equipo.

@ Enchufe el cable de alimentacion CA a la
toma de red.
Encienda el equipo accionando el
interruptor de encendido.

=L

Seleccion del idioma de
su preferencia

ﬂ Después de conectar el cable de
alimentacion, la pantalla LCD muestra:

Pulse Set.

@ Pulseel @ o (V) para seleccionar el idioma
de su preferencia y pulse Set.

A = A Mo

@ Si ha seleccionado el idioma de su
preferencia, pulse (&) (Si).

EE Si ha configurado el idioma incorrectamente,

I | puede cambiar el idioma desde el menu del
panel de control del equipo. (Si desea
informacion mas detallada, consulte “Como
cambiar la lengua usada en LCD”, en el
Capitulo 6 del Manual del usuario.)

Ajuste del contraste de
la pantalla LCD

Se puede modificar el contraste para que el texto de
la pantalla LCD aparezca mas claro o mas oscuro.

ﬂ Pulse Menuy (&) 6 (¥) para seleccionar

Pulse Set.

@ Puse ® 6@

para seleccionar

I e - N A i
LULES ] B BT I~ e EL -yl S Y

Pulse Set.

@ Puise @ ¢ ¥ para seleccionar ©1zrc 0

Pulse Set.

@ Pulse Detener/Salir.
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

J] cD-ROM adjunto “MFL-Pro Suite”

El CD-ROM incluye los siguientes elementos:

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

peri

< Brother Solutions Center

(3] Reparzcion MFL£ro Sute

Z// MFL-Pro Suite incluye controladores de

- impresora y de escaner, asi como el software
ScanSoff® PaperPort® 9.0SE, ScanSoff®
OmniPage® y fuentes True Type®.
PaperPort® 9.0SE es una aplicacion de gestion
de documentos que permite ver documentos
escaneados. ScanSoff® OmniPage®, utilidad
integrada en PaperPorf® 9.0SE, es una
aplicacion de OCR que convierte imdgenes en
texto y permite modificarlas en el procesador
de textos de su eleccion.

Macintosh®

[SYa)a) & MFL Pro Suite =
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
R
Readme.html| Documentation
LeTTe | LTe |

Brother Solutions Center  On-Line Registration

"
Jl
4
=
N

*1" El Manual del usuario en el CD-ROM incluye la
Guia del usuario del Software para consultar las
funciones disponibles cuando esta conectado a
un ordenador (por ejemplo, impresion y
escaneado).

% Instale MFL-Pro Suite
Puede instalar el software MFL-Pro Suite y los
controladores multifuncionales.

% Instale Aplicaciones Opcionales
Puede instalar utilidades adicionales del software
MFL-Pro Suite.

[
Documentacién*’

Vea el Manual del usuario y demas documentacion
en formato PDF (Incluido el visualizador).

;.’ Registro en linea

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro del producto Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo.

J Brother Solutions Center

Informacién de contacto Brother y enlaces a sitios
web que ofrecen las Ultimas noticias y servicios de
ayuda.

El Reparacion MFL-Pro Suite

Si se produjeran errores durante la instalacién de
MFL-Pro Suite, puede utilizar esta funcién para
reparar y reinstalar automaticamente el software.

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Se puede instalar el controlador de la impresora,
controlador del escanery Presto!® PageManager®
para Mac 0S® 9.1 -9.2.

@ Start Here OSX

Puede instalar el controlador de la impresora,
controlador del escaner y Presto!® PageManager®
para Mac OS® 10.2.4 6 superior.

P

% Readme.html

Aqui encontrara informacién importante y consejos
para la solucién de problemas.

L' Documentation*'
Vea el Manual del usuario y demas documentacion
en formato PDF.

% Brother Solutions Center

Si lo desea, puede acceder al Centro de soluciones
de Brother, un sitio Web en el que encontrara
informacion acerca de su producto Brother,
incluyendo preguntas mas frecuentes, manuales de
usuario, actualizaciones de controladory
sugerencias para el uso del equipo.

% On-Line Registration

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro del producto Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo.



Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y el cable de interfaz.
Para descargar los controladores mas recientes y encontrar la solucion éptima a su problema

o consulta, puede acceder al Centro de Soluciones de Brother directamente desde el :§ g
controlador, ¢ bien visitar el sitio Web http://solutions.brother.com £3
£g
8 ©

Para usuarios de cable de interfaz USB
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

Para usuarios de cable de interfaz paralelo
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
Paralelo

%
3
@]
)=
2 Usuarios de Windows NT® Workstation versién 4.0... Vaya a la 200
(Para usuarios de cable de interfaz paralelo) §€§
2 =&
E Usuarios de opciones de NC-2200w @wéﬁ
(Servidor externo inalambrico de Impresora y Escaner) §§§
z58
o
Usuarios del cable de interfaz USB ©
B Para usuarios de Mac 0S® de 9.1 2 9.2.......cocouuruuns Vaya a lz 2o
o W Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 6 superior e
= =
S
£
9 \\\ Usuarios de opciones de NC-2200w _
2 B Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 6 superior s

Macintosh®
Red inalambrica


http://solutions.brother.com

Paso 2

Para usuarios de cable de interfaz USB

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Instalacion del controlador y el software

10

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo” en las paginas 4 - 6.

D Cierre cualquier aplicacion que esté activada
E antes de instalar el MFL-Pro Suite.

0 Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del ordenador, si
ya ha conectado un cable de interfaz.

9 Encienda el ordenador
(Para Windows® 2000 Professional/XP,
tiene que iniciar la sesion como el
Administrador.)

0 Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de

su preferencia.

9 De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

[®) Documentacion

# Registro en linea
o Brother Solutions Center

Y% Si esta ventana no se abre, utilice el

E Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.

@ Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, haga clic en Si.

PaperPort

Presione la tecla &Y PAG para ver el resto del acuerdo.

ScanSoft ~
\ouerdo de licencia del usuario final

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADOS CON ESTE ACUERDO SE
OTORGAN BAJO LICENCIA, NO SE VENDEN ‘Y ESTAN DISPONIBLES P4RA SU ISO
SOLO SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE AEUERDU DE LICENCIA, LEA
\WTENTAMENTE ESTE ACUERDO. LA INSTALACIAN, Li COPYA 0 EL

US0 DE CUALQUIER OTRO MEIDEI DEL EDFTWARE IMPLICA 51 ACEPTACION DE
LOS TERMINDS Y LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDOYSU

hcapts odos o imics cel acuetdo de oS ND,EIpmgvamads
R e e g e

=) -

@ La instalacién de PaperPort® 9.0SE se
iniciara automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

0 Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
lea el acuerdo de licencia y, a continuacién
haga clic en Si si esta de acuerdo a sus
términos.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Presione la tecla &Y PAG para ver el resto del acuerdo.




Windows®

Configuracién
del equipo

@ Seleccione Conexién Local y, a
continuacion haga clic en Siguiente.
La instalacion continuara.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion _ @g
Tipo de Conexion » m
A S
Elija &l tipo d irnstalacién que cubra mejor as necesidades, ‘ E D
Haga clic en el tipo de Instalacién que necesite. ;
O e
[instalacién Personalizada
e I — x
§ > Brother le recomienda que conecte el equipo
? a
directamente al ordenador.
7 (s6lo DCP-7025) NO conecte el equipo a un puerto
E Si desea instalar el controlador PS USB en un teclado o un hub USB sin
(controlador BR-Script de Brother), alimentacion.

seleccione Instalacion Personalizada y siga
las instrucciones que irdn apareciendo en la . .,
pantalla. Cuando aparezca el mensaje ® Conecte el cable de alimentacion y
Seleccionar componentes en la pantalla, encienda el equipo.

active la casilla Controlador de impresora
PS, y siga las instrucciones que irdn
apareciendo en la pantalla.

@ Cuando se visualice esta pantalla, conecte
el cable de interfaz USB al PC, y a
continuacion conéctelo al equipo.

Instalacion del controlador y el software

(Para Windows® XP)
Brother MFL-Pro Suite Instalacidn - X
Enclute e cable paralel: ’ La pantalla de instalacion tardara unos
e — segundos en aparecer.
Se iniciara automaticamente la instalacion
s ey st de los controladores de Brother. Las
EEEe e, pantallas aparecen una tras otra. Espere
unos segundos a que todas las pantallas
aparezcan.
(Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/2000)
= NO procure cancelar cualquiera de
:’3- las pantallas durante la instalacién.
Enchufe el cable paralelo:

11



| P Instalacion del controlador y el software

N Para usuarios de cable de interfaz USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

m Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Registro en linea

Registia Brother

Registra Scansoft

4 %

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.
(Después de haber reiniciado el ordenador,
para Windows® 2000 Professional/XP,
tiene que iniciar la sesion como el
Administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

i
® 81, desen reiniciar &l equipa shora,

O No, reinicians ¢l equipo més tarde,

i su equipo multfuncidn dispone de PhotoCapturs Centre, por
f todas las tarjetas de memoria antes de reiniciar

Wind
Par favar o inserte una tarieta de memaria hasta que
Windows esté operalivo,

Finalizar

7 Si no ha podido haberse instalado
@ -
correctamente, pruebe a instalar de nuevo

mediante la opcion Reparacion MFL-Pro
Suite desde el mend principal de CD-ROM.
Seleccione Reparacion MFL-Pro Suite y
siga las instrucciones que irdn apareciendo
en pantalla.

De este modo habran quedado
instalados, el MFL-Pro Suite, los
controladores de impresora y de
escaner de Brother, con lo que
concluye el proceso de instalacion.

12



Windows®

Para usuarios de cable de interfaz paralelo

(Para Windows®

98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo” en las paginas 4 - 6.

Cierre cualquier aplicacion que esté activada
antes de instalar el MFL-Pro Suite.

4

0 Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del ordenador, si
ya ha conectado un cable de interfaz.

9 Encienda el ordenador
(Para Windows® 2000 Professional/XP,
tiene que iniciar la sesion como el
Administrador.)

Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de
su preferencia.

De este modo se abrird el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

# Registro en linea
o Brother Solutions Center
[#] Reperacien WFL-pro Sute

Si esta ventana no se abre, utilice el
Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.

EN

@ Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, haga clic en Si.

PaperPort

Contrato de licencia

Presione Is tecla A4 PAG para ver el esto del acuerdo.

ScanSoft ~
\ouerdo de licencia del usuario final

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADDS CON ESTE ACUERDO SE
OTORGAN BAJO LICENCIA, NO SE VENDEN Y ESTAN DISPONIBLES PARA SUI USD
S0L0 SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE AEUERDU DE LICENCIA, LEA,
\ATENTAMENTE ESTE ACUERDD. LA LA INSTALACION, L COPIA O EL

USO DE CUALQUIER OTRO MODO DEL EDFTWARE IMPLICA 5L ACEPTACION DE
L0S TERMINDS Y LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDDYSU

lstéires & 7S ol potans e
nslalacidn 56 Gerara. Para instelar ‘PaperPort”. a5 necssaio aceptar o do

@ La instalacién de PaperPort® 9.0SE se
iniciara automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
lea el acuerdo de licencia y, a continuacion
haga clic en Si si esta de acuerdo a sus
términos.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

inal para SOFTWARE de Brother
ENTE restrta sonitlo de conuesiin B cendia

Instalacion del controlador y el software
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| P Instalacion del controlador y el software

Para usuarios de cable de interfaz paralelo
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Seleccione Conexidn Local y, a

continuacién haga clic en Siguiente. NO enchufe el cable de alimentacion
La instalacidn continuara. antes de conectar el cable de
interfaz paralelo. Podria causar
‘__ dafos al equipo.

Elia &l tipo d instalacidn que cubra meior as necesidades,
Haga clic en el tipo d Instalacién que necesite

alacién

® Conesin Loca
(cable USE o Pararelo]
[ instalacién Personalizada /
'O Conexian Ried
(Servidor de Impresara lntema o Extema) ' @

< awas | ] Sigviente > | | Cancelar

E// (sélo DCP-7025)

& Si desea instalar el controlador PS
(controlador BR-Script de Brother), _ Brother le recomienda que conecte el equipo
seleccione Instalacion Personalizada y siga z/ directamente al ordenador.
las instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla. Cuando aparezca el mensaje
Seleccionar componentes en la pantalla,
active la casilla Controlador de impresora
PS, y siga las instrucciones que irdn
apareciendo en la pantalla.

@ Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

@ Cuando se visualice esta pantalla, conecte
el cable de interfaz paralelo al PC, y a
continuacion conéctelo al equipo.

(Para Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn X
Conecte el equipo
g

‘&-

Enchufe el cable paralelo:

1. Conscte el Gable paralelo al PC y al sauipo multfuncién
2. Encienda el equ idn.

Enchufe el cable USB:

1. Conecte el cable USB ol PCy al equipo mulliuncién.
2. Encienda ¢l equipo mulifuncién.
TEspere

Cancelar

(Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/2000)

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn X

Conecte el equipo

Enchufe el cable paralelo:

14



Windows®

c
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o
@ Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/ @ La instalacion de los controladores de
2000 Professional, haga clic en Siguiente. Brother finalizara cuando se reinicie el
o ordenador automaticamente. Siga las
“;L instrucciones en la pantalla.
et ol cate paratel (Para Windows® 2000 Professional/XP,
T tiene que iniciar la sesion como el
4. Despugs &l PC. por favor espere hasta que se complete |a instalacidn. Ad m i n istrad or. )

Enchufe el cable USB:

1. Conecte el cable USB ol PC y &l equipa mulifuncién
2. Encienda ¢l eq.
3

@ Para usuarios de Windows® 2000
Professional, si aparecen los cuadros de
dialogo Firma digital no encontrada, haga
clic en Si para instalar el controlador.

* Algunas vertanas se abri

Para usuarios de Windows® XP, espere un
rato ya que la instalacion de los
controladores de Brother iniciara
automaticamente. Las pantallas aparecen
una tras otra.

Paralelo

®U)
s
<
5
=
=

D:

NO procure cancelar cualquiera de |G R
las pantallas durante la instalacion.

D Si no ha podido haberse instalado
ﬂ correctamente, pruebe a instalar de nuevo

@ Cuando aparezca la ventana Registro en mediante la opcion Reparacién MFL-Pro
||'nea, seleccione las opc|ones de su Suite desde el menu prInCIpaI de CD-ROM.

preferencia y siga las instrucciones que iran Seleccione Reparacion MFL-Pro Suite y
apareciendo en |a pantalla siga las instrucciones que irdn apareciendo

Instalacion del controlador y el software

en pantalla.
a De este modo habran quedado
instalados, el MFL-Pro Suite, los
controladores de la impresora y del
: escaner de Brother, con lo que
, concluye el proceso de instalacion.

@ Cuando aparezca la siguiente pantalla,
haga clic en Finalizar y espere a que el PC
reinicie Windows® y continue la instalacion.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

® 81, desen reiniciar &l equipa shora,

O No, reinicians ¢l equipo més tarde,

e, por
foas las Larelas de oo de

Par favar o inserte una tarieta de memaria hasta que

Windows esté operalivo,

Finalizar

15



Paso 2

Instalacion del controlador y el software

Q Para usuarios de Windows NT® Workstation versién 4.0

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo” en las paginas 4 - 6.

D Cierre cualquier aplicacion que esté activada
E antes de instalar el MFL-Pro Suite.

o Encienda el ordenador.
Debe iniciar la sesidon como administrador.

NO enchufe el cable de alimentacion
antes de conectar el cable de
interfaz paralelo. Podria causar
danos al equipo.

@ Conecte el cable de interfaz paralelo al
ordenador, y a continuacién conéctelo al
equipo.

Y% Brother le recomienda que conecte el equipo
E directamente al ordenador.

0 Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

o\
"’
/
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9 Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de

su preferencia.

@ De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

@ Instale Aplicaciones Opcionales

D Si esta ventana no aparece, use el

z Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.

@ Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, haga clic en Si.

Paperport.

Contrato

Lea cui

idadosamente el acuerdo de licencia siguisnte.

Presione la tecla AV PAG para ver el resto del acuerda,

SoanSoft ﬁl

\scuerdo de licencia del usuario final

EL SOFTwARE ' EL MATERIAL PROPORCIONADOS CON ESTE ACUERDD SE
DTORGAN BAJO LICENCIA, NO SE VENDEN ‘Y ESTAN DISPONIBLES PARA SU ISO
SOLO SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDO DE LICENCIA, LEA
ATENTAMENTE ESTE ACUERDO. LA DESCARGA, LA INSTALACIGN, L COPYA 0 EL
US0 DE CUALQUIER OTRO MODO DEL SOFTWARE, IMPLICA SU ACEPTACION DE
L0S TERMINDS ¥ LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO Y SU

hcapts odoslo inios cel acuetdo de oS
T P e e




Windows®

Configuracién
del equipo

@ Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

0 La instalacion de PaperPort® 9.0SE se
iniciara automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

@ Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
lea el acuerdo de licencia y, a continuacion
haga clic en Si si esta de acuerdo a sus

términos
Registio Brother \
Brother MFL-Pro Suite Instalacién x|
Contalode licencia -
Lea cuidadosamente el acuerdo de ficencia siguiente. S RegitioScansalt >
Presione la tecls &V PAG para ver el resto del acuerdo.
< iy Cancelar

I rstal Bhield

@ Seleccione Conexién Local y, a
continuacion haga clic en Siguiente.
La instalacion continuara.

4

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn X

Tipo de Conexién

Elja el fipo
Haga clic

& Conerion Local
(cable USE o Pararelo)

I Instalacién Personalizada

(sélo DCP-7025)

Si desea instalar el controlador PS
(controlador BR-Script de Brother),
seleccione Instalacion Personalizada y siga
las instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla. Cuando aparezca el mensaje
Seleccionar componentes en la pantalla,
active la casilla Controlador de impresora
PS, y siga las instrucciones que irdn
apareciendo en la pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn X

Registro en linea

Cuando aparezca el mensaje siguiente en

la pantalla, haga clic en Finalizar y espere
a que el PC reinicie Windows y continue la
instalacion.

(Debe iniciar la sesién como administrador.)

4

[Brother MFL-Pro Suite Instalacién

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.

InstaliShield wizard ha instalado Brother MFL-Pro Sute con
Exito, Antes de ulizar el programa, es necesario reiniciar &l
eqipo.

o
odas las N s de
Poar fa 0 irserte una tafieta de memoria hasta que
indos esté operalive

Caricelan

AiTES Finglizar

Si no ha podido haberse instalado
correctamente, pruebe a instalar de nuevo
mediante la opcion Reparacion MFL-Pro
Suite desde el mendu principal de CD-ROM.
Seleccione Reparacion MFL-Pro Suite y
siga las instrucciones que irdn apareciendo
en pantalla.

De este modo habran quedado
instalados, el MFL-Pro Suite, los
controladores de la impresora y del
escaner, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Instalacion del controlador y el software
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Paso 2

Para usuarios de opciones de NC-2200w

Instalacion del controlador y el software

(Para usuarios del servidor externo inalambrico de impresora y escaner)

18

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo” en las paginas 4 - 6.

0 Antes de instalacion, lea la Guia de
configuracion rapida para el servidor
externo inaldmbrico de impresora y escaner
(NC-2200w) y siga la instruccion.

9 Si esta utilizando un software Cortafuegos
Personal o Firewall, desactivelo. Una vez
esté seguro de que puede imprimir, vuelva
a activar el software de Cortafuegos
Personal o Firewall. Cierre cualquier
aplicacién que esté activada antes de
instalar el MFL-Pro Suite.

0 Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

9 Encienda el ordenador.
(Para usuarios de Windows® 2000
Professional/XP/Windows NT® 4.0, debe
iniciar la sesion como administrador.)

@ Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de

su preferencia.

@ De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

D Si esta ventana no aparece, use el

z Explorador de Windows® para ejecutar el
programa setup.exe desde el directorio raiz
del CD-ROM de Brother.

0 Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort® 9.0SE, haga clic en Si.

Pape

Le

Presione la tecla &Y PAG para ver el resto del acuerdo.

ScanSoft ~
\ouerdo de licencia del usuario final

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADOS CON ESTE ACUERDO SE
OTORGAN BAJO LICENCIA, NO SE VENDEN ‘¥ ESTAN DISPONIBLES PARA SU ISO!
S0L0 SEGLIN LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDO DE LICENCIA, LEA
IATENTAMENTE ESTE ACUERDO. LA DESCARGA, LA INSTALACION, L COFIA O EL
USO DE CUALQUIER OTRO MODO DEL SOFTWARE, IMPLICA SU ACEPTACION DE
LOS TERMINDS Y LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDOYSU

eAcspt
instalaci

@ La instalacion de PaperPort® 9.0SE se
iniciara automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

@ Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
lea el acuerdo de licencia y, a continuacién
haga clic en Si si esta de acuerdo a sus
términos.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Centrato de licencia

Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguisnte. I - -

Presione la tecla &Y PAG para ver el resto del acuerdo.




Windows®
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@ Seleccione Conexion Red y, a Si el equipo no esta configurado para ser
continuacion haga clic en Siguiente. usado en su red, en la ventana aparecera el
mensaje Configurar direccion IP.
,.__ Introduzca la correcta informacion de la
direccion IP de la red y siga las

’ instrucciones que aparecen en su pantalla.
O R P :

-~ Brother MFL-Pro Suite E‘
O e reresra rama s o Encant fi

ervider de Impresora Inkerna o Extema) ncontrar equipos sin configurar
[ Instalacién Personalizada @ A Configurar direccidn IP
,
<tnss | [ Simiene> | | oo |

@ Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran

E// (sélo DCP-7025)

o Si desea instalar el controlador PS
(controlador BR-Script de Brother), |
seleccione Instalacion Personalizada y siga apareciendo en la pantalla.
las instrucciones que irdn apareciendo en la Broher UFL-Pro Suft Instalacion
pantalla. Cuando aparezca el mensaje
Seleccionar componentes en la pantalla,
active la casilla Controlador de impresora
PS, y siga las instrucciones que irdn

Registro en linea

o
©
=
=
o
(%]
©
>
apareciendo en la pantalla. §
_ » [
@ La instalacion de los controladores Brother *g ©
e 7 o o
se iniciara automaticamente. Las pantallas le, 5
de la instalaciéon aparecen una tras otra. - §§§
Espere unos segundos a que todas las @ Cuando aparezca el mensaje siguiente en S ég g
pantallas aparezcan. la pantalla, haga clic en Finalizar y espere S B
a que el PC reinicie y continue la instalacion. ©
. . . (]
NO procure cancelar cualquiera de (Para usuarios de Windows® 2000 =
las pantallas durante la instalacion. Professional/XP/Windows NT® 4.0, debe

iniciar la sesién como administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

@ Si el aparato esta configurado para ser
usado en la red, seleccione su equipo
desde la lista y, a continuacion haga clic en
Siguiente.

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.
Installs bield Wizard ha instalado Brother MFL-Pra Suite con
&xito. Artes de uiizar carin teiniciar e

equipo.

ONo reiie

| equipo més tarde.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Elija ¢l equipe multifuncién Brother que desea instalar. Sisu equipa mulifuncidn dispone de PhotoCapture Cenire, par
i jetas e memoria artes de reinicist

X

‘4‘- tarieta de memoria hasta qy
< : De este modo habran quedado
? instalados, el MFL-Pro Suite y los
controladores de impresora y de

< awas | ] sigviene> | | Cancelar

escaner de Brother, con lo que
concluye el proceso de instalacion.

E// Esta ventana no aparecerd si este modelo es
L

el unico aparato de Brother conectado en la ~» W Paralas instalaciones en red, no es

MFL-Pro Suite desde el mendu principal.
B E/escaneado en red no es compatible con
Windows NT® 4.0.
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P Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz USB

20

I Para el sistema operativo Mac 0S®de 9.129.2

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo” en las paginas 4 - 6.

0 Desconecte el equipo de la toma de @ Haga clic en MFL-Pro Suite para la
corriente y desconéctelo del Macintosh®, si instalacion.
ya ha conectado un cable de interfaz. —_—
I
S
N -
#/
@ Siga las mstrucmones en pantalla y reinicie
@ Encienda el Macintosh®. el Macintosh®.
0 Inserte el CD ROM incluido para 0 Conecte el cable de mterfaz USB al
Macintosh® en la unidad de CD-ROM. ordenador Macintosh® , ¥ a continuacion

conéctelo al equipo.

9 Haga doble clic en el icono Start Here OS
9.1-9.2 para instalar los controladores de la
impresora y del escéaner. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su

preferencia.
O =—= (.. MFLPro Suite
> NO conecte el equipo a un puerto
’ USB en un teclado o un hub USB sin
alimentacion.
: :
555555555555555555555 @ Conecte el cable de alimentacion y
Kim§

encienda el equipo.




Macintosh®

@ En el menu Apple®, abra el Selector.

.l Archivo Edicion Listado Especial Ayuda
\ =erca de este ordenador

(@ Aplicaciones recientes b
Apuntador

Calculadora

@ Documentos recientes P
i, Favoritos »
Navegador de red

< Notas Adhesivas

@ Haga clic en el icono Brother Laser.
En el lado derecho del Selector, seleccione
el aparato deseado para efectuar la

impresion.
Cierre el Selector.
| Selector B

Conectar a:

[DEPRes

ID

AppleShare Brother Laser

ser Viriter 8

Impresidn en segundo plano:
@ Encendido () Apagado

® Activa
O Inactiva

[<fl = AppleTalk

E1-7.68.2

El equipo MFL-Pro Suite, los
controladores de la impresora y del
escaner han sido instalados.

El ControlCenter2.0 no es compatible con
Mac OS® de 9.1 a 9.2.

%4

@ Para instalar Presto!® PageManager®,
haga clic en el icono Presto! PageManager
y siga las instrucciones en pantalla que iran
apareciendo en pantalla.

@

BE

Data:CDment:MFC:BH3:BHL3Mac_5_0s8 1 Projector

salir

%

Anterior

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Con Presto!® PageManager® podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

i

Presto!® PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Instalacion del controlador y el software
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P Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz USB

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 6 sistema
operativo superior

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo” en las paginas 4 - 6.

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para la

7 Los usuarios del sistema operativo_ Mac 0S® instalacion.
ﬁ/ de X 10.2.0 a 10.2.3 deben actualizarse a oo
Mac OS® X 10.2.4 6 superior. (Para consultar brott e e

la informacion mds reciente acerca de
Mac 0S® X, visite el sitio Web:
http.://solutions.brother.com)

MFL-Pro Suite

0 Desenchufe el equipo de la toma de
corriente y desconéctelo del Macintosh®, Si
ya ha conectado un cable de interfaz.

Z

0 @ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
, el Macintosh®.

0 Después de que la ventana

h\\ bl .
DeviceSelector aparezca, conecte el cable
_ de interfaz USB al Macintosh®y, a
continuacion conéctelo al equipo.
Brother DeviceSelector i
@ Encienda el Macintosh®. e

Elija el tipo de instalacion que cubra mejor las necesidades.

@ Inserte el CD-ROM incluido para ® v =

Macintosh® en la unidad de CD-ROM.

= TS
\ ’ _ =
9 Haga doble clic en el icono Start Here OSX ] o
para instalar el controlador de impresora, el Z// La ventana DeviceSelector no aparecera si
controlador del escaner y el programa de - no ha conectado también un cable de interfaz
. iy . USB al equipo antes de reinstalar el
Cs?r?tfslnlglgl:rladcinoorgaRﬁ;n o;i.lifle?\p; ri((aj?oenlg de su Mel::intosZ@éJ si estd sobreescribiendo una
P » hag version del software de Brother que quedaba

preferencia. instalada previamente. Si se encuentra este
666 RMELBroSuite 2 problema, continte la instalacion, saltando el
& @ [H paso 9, consulte la Guia del usuario del
SartHere 055,182 | stat Here Ox \ Software acerca de los detalles sobre la
R ¥ seleccion de un equipo con el que el
Readme i Documentation ControlCenter2.0 conecte.

i3

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ 3 J4Tel

22


http://solutions.brother.com

Macintosh®

NO conecte el equipo a un puerto
USB en un teclado o un hub USB sin
alimentacion.

@ Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

@ Seleccione USB y, a continuacion haga clic
en OK.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacién que cubra mejor las necesidades.

O red ﬂ & l

)

@ Seleccione Aplicaciones en el mendu Ir.

g é Finder Archivo Edicion Visualizacion ‘entana  Ayuda
\ 3

t #]
Carpeta contenedora 31
= Ordenador TG #C
# Inicio G #®H
@ Red K
PENPTeN |
7~ Aplicaciones {fraea |
= O
Carpetas recientes >
Iralacarpeta... 86
Conectarse al servidor... 3K

m Abra la carpeta Utilidades.

806 |4 Aplicaciones o
] D arTT—
© ; 7]
Saf: Sherlock. TextEdit
Notas Adhesivas Agenda

1 de 28 seleccionado, 11.3 GB disponibles.

@ Abra el icono Utilidad Configuracién
Impresoras.

806 =
[ (3]
Configuracién de Audio Perfil de Sistem:
MIDI
O -

Utilidad de red Medidor de Color Digital  Restauracion de Software

1 de 30 seleccionado, 11.3 G8 disponibles|

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.x, abra el
icono Print Center.

i

@ Haga clic en Anadir.

‘@06 y.asuras ="
= *
r omi anadir Jorrar ur mac
En [NGmbre = Estado. Tipo Servidor

@ Seleccione USB.

ion en Windows (=)

Impresidn IP
v Open Directory ]

/)

Modelo de impresora: | Genérica 2 .
l Cancelar ) Afiadir ,

Instalacion del controlador y el software
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o
©
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del equipo

uSB




Instalacion del controlador y el software

« Para usuarios de cable de interfaz USB

@ Seleccione DCP-XXXX (XXXX corresponde
al modelo), y a continuacion haga clic en
Anadir.

[ce®8

Lista de impresoras o]

[usB [

En Nom | Producto & Tipo

Modelo de impresora

Brother DCP-XX0XX CUPS. gz H
(_ Cancelar )

@ Seleccione Salir de Utilidad

Configuracion Impresoras en el menu
Utilidad Configuracion Impresoras.
[ d

Uulldad Conﬁgu:aclun NI CEGTEREE Edicion  Visual
! ' ny

Acerca de Utilidad Configuracion Impresoras
( Salir de Utilidad Configuracion Impresoras 3@(1

{

Preferencias.. £
Servicios

Ocultar Utilidad Configuracién Impres
Ocullar otros

Han sido instalados el software
MFL-Pro Suite, controlador de la
Impresora, controlador del Escaner y
Control Center2.0.

24

(@ Para instalar Presto!® PageManager®,
haga clic en el icono Presto! PageManager
y siga las instrucciones en pantalla que irdn
apareciendo en pantalla.

806

brother

Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

Cuando han quedado instalado Presto!®
PageManager® la capacidad de OCR se ha
agregado a Brother ControlCenter2.0. Al
mismo tiempo le permite escanear, compartir
y organizar fotos y documentos fdcilmente
mediante Presto!® PageManager®.

Presto!® PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.



Macintosh®

Para usuarios de opciones de NC-2200w
(Para usuarios del servidor externo inalambrico de impresora y escaner)

del equipo

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 6 sistema
operativo superior

Asegurese de haber seguido las instrucciones desde el Paso 1,
“Configuracion del equipo” en las paginas 4 - 6.

Configuracion

0 Antes de instalacion, lea la Guia de 0 Después de que la ventana
configuracioén rapida para el servidor DeviceSelector aparezca, seleccione red
externo inalambrico de impresoray escaner y, a continuacion, haga clic en OK.
(NC-2200w) y siga la instruccién. Brother Deviceselector |

® Tipo de Conexi6n

9 Encienda el Macintosh™. e

0 Inserte el %D-ROM incluido para O =
Macintosh™ en la unidad de CD-ROM. ’

(_Cancelar l

9 Haga doble clic en el icono Start Here OSX

. ) Y. La ventana DeviceSelector no aparecers si
para instalar el controlador de la impresora g/

no ha conectado también un cable de interfaz

D

©

=

S

y el programa de Configuracion Remota. Si USB al equipo antes de reinstalar el s

aparece la pantalla Idioma, haga clic en el Macintosh®o si esta sobreescribiendo una >

idioma de su preferencia. versién del software de Brother que quedaba S

000 G MFL prosute o instalada previamente. Si se encuentra este <

m problema, proceda a la instalacion, saltando %

mmﬁam 5@ . de los pasos de 7 a 9, consulte la Guia del 8

5 \ usuario del software acerca de los detalles D

Readme i [,Lm sobre la seleccién de un equipo con el que el =

@ @ ControlCenter2.0 conecte. :g

Brother Solutions Center ~ On-Line Registration 'Y ©

e > @ Haga clic en Editar. g

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para la B
instalacion.

brother

uSB

®
<
7]
]
i<
=
o
©
=

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

8
%3
2E @
<@ O
S @0
oOca
(6'_50
EOJ

[an

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.
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P Instalacion del controlador y el software

& Para usuarios de opciones de NC-2200w
(Para usuarios del servidor externo inalambrico de impresora y escaner)

@ Seleccione el nombre de sumodeloy, a @ Abra el icono Utilidad Configuracién

continuacion, haga clic en OK. Impresoras.

Haga clic de nuevo en OK para cerrar el P e -

DeviceSelector. e
modelo Direccién IP Nombre del nodo O & i

o

:Cafl(e‘zr

4

1 de 30 seleccionado, 11.3 G8 disponibles| Z

K// Para usuarios de Mac OS® X 10.2.x, abra el
@ Conecte el cable de alimentacion y = icono Print Center.

encienda el equipo.
e @ Haga clic en Ahadir.

Y- 71,& o)
=] = ¢ ¥ i

=

romision N anadic Jorrar vt Co ! trar informac
En [Nombre e Estado Tipo Servidor

4

@ Seleccione las opciones descritas a

continuacion.
@ scleccione Aplicaciones en el menu Ir. cee || impesion e vansons =

Impresion IP
+ Open Directory

,'Ventana Ayuda ) é — Reftezyols —

g @' Finder Archivo Edicion Visualizacion|

usB
——————

C contenedora

= Ordenador T ®C
4 Inicio G #®H
G HK

ioi |

Modelo de impresora: [ Genérica 2] v
| A | ——————————
—_— ARagir
Carpetas recientes >

Iralacarpeta... 86

Conectre e ( seleccione Brother DCP-XXXX (XXXX

. corresponde al modelo), y a continuacion
@® Abra la carpeta Utilidades. haga clic en el boton Aiadir.

eno |4 Aplicaciones o r v
- [aXsX:) Lista de impresoras (&)
[« »JE=m Q- en todas partes =
q r = [ Rendezvous )
Q . omi
@ ,../ En Nom | Producto &l Tipo
Safari Sherlock TexiEdit DEP300X Brother
Notas Adhesivas Agenda
Q L
Conexion alnternet  Preferencias del Sistem:
= - Modelo de impresora: | Brother DCP-X00%X CUPS.g2 Bﬁ
P> — /)
ﬁ P

1 de 28 seleccionado, 11.3 GB disponibles. 7
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Macintosh®

Configuracion
del equipo

@ Seleccione Salir de Utilidad
Configuracion Impresoras en el menu
Utilidad Configuracion Impresoras.

£ @ Unlldad Conﬁgu:aclun NI CEGTEREE Edicion  Visual
Acerca de Utilidad Configuracion Impresoras
’ Servicios >
Ocultar Utilidad Configuracion Impresorasg 3£
Ocultar otros i
ostrar todo

( Salir de Utilidad Configuracion Impresoras  38Q )I

Preferencias.. £

Han sido instalados el software
MFL-Pro Suite, controlador de la
Impresora, controlador del Escaner y
Control Center2.0.

@ Para instalar Presto!® PageManager®,
haga clic en el icono Presto! PageManager
y siga las instrucciones en pantalla que iran
apareciendo en pantalla.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Instalacion del controlador y el software

Z

7 Cuando han quedado instalado Presto/®

PageManager® la capacidad de OCR se ha
agregado a Brother ControlCenter2.0. Al
mismo tiempo le permite escanear, compartir
y organizar fotos y documentos fdcilmente
mediante Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

opcional

®
e
(2]
e}
2
=
()
<
=

Red inaldmbrica

27



B Opciones y Consumibles

I Opciones

El equipo puede incluir los siguientes accesorios opcionales. Podra ampliar la funcionalidad y
mejorar el rendimiento del equipo incorporando estos elementos.

Servidor externo inalambrico de Impresora y
Escaner

NC-2200w NC-2100p

Servidor externo de la impresora

Si va a conectar el equipo a su propia red inalambrica, Si va a conectar el equipo a su propia red Ethernet, adquiera
adquiera el servidor inalambrico opcional de impresion/ el dispositivo de red opcional. EI NC-2200p puede
escaneado (802.11b). EI NC-2200w puede conectarse al conectarse al puerto de interfaz paraelelo del equipo.
puerto de interfaz USB del equipo. Si desea mas informacion detallada, visite

Si desea mas informacion detallada, visite http://solutions.brother.com.

http://solutions.brother.com.

I Consumibles

Cuando sea necesario el reemplazo de consumibles, se indicara un mensaje de error en el
LCD.

Para obtener mas informacion sobre consumibles de la impresora, visite
http://solutions.brother.com o péngase contacto con su distribuidor local de Brother.

Unidad de tambor Toéner

DR-2000 TN-2000
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

© 2005 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Windows y Microsoft son marcas comerciales registradas de Microsoft en Estados Unidos y otros paises.
Macintosh, QuickDraw, iMac e iBook son marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de Apple
Computer, Inc.

Postscript y Postscript Level 3 son marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas de Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort y OmniPage son marcas comerciales registradas de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un Acuerdo
de Licencia de Software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas
comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacion y publicacion

Este manual ha sido compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries Ltd., y cubre informacion
referente a las descripciones de los productos mas recientes y sus especificaciones.

Los contenidos de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetas a cambios sin
previo aviso.

Brother se reserva el derecho de hacer cambios sin previo aviso en cuanto a las especificaciones y los contenidos
sobre el material descrito y no se hara responsable por ningun dafo que pudiera tener lugar (incluyendo el
consecuente) causado por el contenido descrito, incluyendo pero no limitado a errores tipograficos y otros
relacionados con esta publicacion.

Este producto ha sido disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

©2005 Brother Industries, Ltd.
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